
A2.43 Lavoro da remoto o in ufficio? 
Télétravail ou bureau ?
https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/43  

Il computer (L'ordinateur) Ibrido (Hybride)

Il WiFi (Le Wi‑ Fi) Digitale (Numérique)

La connessione (La connexion) In presenza (En présentiel)

La piattaforma (La plateforme) Occupato (Occupé)

La videochiamata (La visioconférence) Lo smartworking (Le télétravail)

Lo spazio di coworking (L'espace de coworking) Connettersi (Se connecter)

La pausa pranzo (La pause déjeuner) Lasciare (Quitter)

La flessibilità (La flexibilité)

1. Dialogue: Lavoro ibrido in azienda

Michele: Era ora, finalmente hanno introdotto il lavoro
ibrido in azienda. 

(Enfin, ils ont instauré le travail hybride dans
l'entreprise.)

Gaia: Secondo me tre giorni a casa sono davvero
comodi. 

(À mon avis, trois jours à la maison, c'est vraiment
pratique.)

Michele: Sì, anche se lavorare in presenza a volte aiuta a
concentrarsi. 

(Oui, même si travailler en présentiel aide parfois à
se concentrer.)

Gaia: Davvero? Io riesco a lavorare con meno stress
da remoto. 

(Vraiment ? Moi, je parviens à travailler à distance
avec moins de stress.)

Michele: Il problema è che spesso il WiFi non funziona
bene. 

(Le problème, c'est que souvent le Wi‑ Fi ne
fonctionne pas bien.)

Gaia: Ah sì, capisco, effettivamente senza una
connessione stabile diventa impossibile
lavorare. 

(Ah oui, je comprends : sans une connexion stable, il
devient effectivement impossible de travailler.)

Michele: Ieri infatti ero in videochiamata e la linea
cadeva continuamente. 

(Hier, j'étais en visioconférence et la ligne coupait
sans cesse.)

Gaia: In quei casi potresti provare lo spazio di
coworking vicino a casa tua. 

(Dans ces cas-là, tu pourrais essayer l'espace de
coworking près de chez toi.)

Michele: Sì, potrei usarlo quando devo parlare con i
clienti o fare videochiamate di lavoro. 

(Oui, je pourrais l'utiliser quand je dois parler avec
des clients ou faire des visioconférences
professionnelles.)

Gaia: Oppure, quando sai che hai meeting
importanti, potresti venire in ufficio e gli altri
giorni restare in smartworking. 

(Ou bien, quand tu sais que tu as des réunions
importantes, tu pourrais venir au bureau et rester en
télétravail les autres jours.)

Michele: Forse è l’opzione migliore, almeno ho meno
problemi tecnici durante il lavoro. 

(Peut‑ être que c'est la meilleure option : au moins
j'aurais moins de problèmes techniques en
travaillant.)
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Gaia: Esatto, alla fine lo smartworking funziona se è
ben organizzato. 

(Exactement, au final le télétravail fonctionne s'il est
bien organisé.)

1. Istruzione per lo studente

a. Ascolta l’audio e scrivi un riassunto del dialogo. b. Traduci il dialogo in tre lingue diverse.

c. Leggi il dialogo e scegli la risposta corretta per
ogni domanda.

d. Completa il dialogo con i verbi al congiuntivo.

2. Perché Michele è contento all’inizio del dialogo?

a. Perché la sua connessione è finalmente
stabile.

b. Perché in azienda hanno introdotto il lavoro
ibrido.

c. Perché non deve più usare il computer in
ufficio.

d. Perché può fare la pausa pranzo più lunga.

1-c 2-b

2. Grammaire: Comment exprimer des opinions : secondo me, per me, ecc... 
Apprends à utiliser des formes simples pour exprimer des opinions.

1. Utilise « secondo me » ou « per me » + phrase pour exprimer des opinions personnelles.

2. Utilise « mi sembra » + adjectif pour donner des évaluations.

3. Utilisez mi sembra + groupe nominal pour décrire des situations ou des personnes.

Struttura
(Structure)

Uso (Usage) Esempio (Exemple)

Secondo me +
frase

Punto di vista personale (Point de
vue personnel)

Secondo me il coworking è utile. (Secondo me le
coworking est utile.)

Per me + frase
Opinione personale (Opinion
personnelle)

Per me il lavoro ibrido funziona bene. (Pour moi le
travail hybride fonctionne bien.)

Mi sembra +
aggettivo

Valutazione (Évaluation) Mi sembra flessibile. (Il me semble flexible.)

Mi sembra +
nome

Descrizione (Description)
Mi sembra una buona idea. (Il me semble une bonne
idée.)
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1. __________________________________ il lavoro ibrido è la soluzione migliore per la nostra azienda.
a.   Secondo me  b.   Non mi sembra  c.   Per me  d.   Mi sembra

2. __________________________________ lavorare sempre in smartworking non è una buona idea.
a.   Mi sembra  b.   Secondo me è  c.   Secondo me non è  d.   Per me

3. __________________________________ una buona idea fare due giorni in ufficio e tre da remoto.
a.   Secondo me è  b.   Mi sembra di  c.   Mi sembra  d.   Per me è
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4. __________________________________ molto stabile la connessione WiFi in questo spazio di coworking.
a.   Per me non  b.   Secondo me non è  c.   Non mi sembra  d.   Mi sembra non

1. Secondo me 2. Per me 3. Mi sembra 4. Non mi sembra
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3.Exercices

1. Règles pour le télétravail en entreprise (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: WiFi, spazio, computer, in, videochiamata, flessibilità, piattaforma,
smartworking, ibrido

La nostra azienda introduce il lavoro ______________________ : due giorni in ufficio e tre giorni in
______________________ . Per lavorare da casa è importante avere un ______________________ portatile
aziendale, una buona connessione ______________________ e un luogo tranquillo. Durante la
giornata di lavoro è obbligatorio essere online sulla ______________________ aziendale e rispondere
alle email e alle chat.

I meeting importanti si fanno di solito ______________________ presenza, ma alcune riunioni possono
essere in ______________________ . È possibile usare uno ______________________ di coworking se a casa
la connessione non è stabile. La ______________________ è grande, ma tutti devono rispettare gli
orari e avvisare il capo se sono occupati o se devono lasciare il computer per una pausa pranzo
più lunga. Secondo la direzione, questo sistema è pratico e aiuta a lavorare in modo più digitale.

Notre entreprise instaure le travail hybride : deux jours au bureau et trois jours en télétravail. Pour travailler à la
maison, il est important d'avoir un ordinateur portable fourni par l'entreprise, une bonne connexion WiFi et un
endroit calme. Pendant la journée de travail, il est obligatoire d'être connecté sur la plateforme de l'entreprise et de
répondre aux e‑ mails et aux messages.

Les réunions importantes se tiennent généralement en présentiel, mais certaines peuvent se dérouler en
visioconférence. Il est possible d'utiliser un espace de coworking si la connexion à la maison n'est pas stable. La
flexibilité est grande, mais chacun doit respecter les horaires et prévenir son responsable s'il est occupé ou s'il doit
s'absenter du poste pour une pause déjeuner plus longue. Selon la direction, ce système est pratique et aide à
travailler de façon plus numérique.

1. Quali strumenti sono necessari per lavorare da casa secondo il testo?

____________________________________________________________________________________________________
2. Quando si fanno di solito i meeting importanti in questa azienda?

____________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Secondo me, quando lavoravamo tutti in ufficio, il capo
____________________ più tempo per la pausa pranzo.

(À mon avis, quand nous travaillions tous au
bureau, le patron laissait plus de temps pour la
pause déjeuner.)

a.  lasci  b.  lasciava  c.  lascerà  d.  lasciavare
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2. Per me il lavoro da remoto è meglio, perché prima
____________________ sempre il computer acceso fino a tardi
in ufficio.

(Pour moi, le télétravail est mieux, car avant je
laissais toujours l'ordinateur allumé jusqu'à
tard au bureau.)

a.  lasceresti  b.  lasciai  c.  lascierei  d.  lasciavo

3. Domani, se tutto va bene, ____________________ alla
piattaforma aziendale prima della riunione in
videochiamata.

(Demain, si tout va bien, je me connecterai à la
plateforme de l'entreprise avant la réunion en
visioconférence.)

a.  mi connetterei  b.  mi connetto  c.  mi connetterà  d.  mi connetterò

4. Secondo me domani ti ____________________ dal coworking,
perché a casa il WiFi non funziona bene.

(À mon avis, demain tu te connecteras depuis le
coworking, car à la maison le Wi‑ Fi ne
fonctionne pas bien.)

a.  connetti  b.  connetteresti  c.  connetterà  d.  connetterai

1. lasciava 2. lasciavo 3. mi connetterò 4. connetterai

3. Complétez les dialogues 

a. Chiedere di lavorare in smartworking 

Impiegata Marta: Ciao Paolo, oggi la connessione a casa
funziona bene, posso fare
smartworking domani? 

(Bonjour Paolo, aujourd'hui la connexion à la
maison fonctionne bien, est‑ ce que je peux faire
du télétravail demain ?)

Responsabile Paolo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour Marta, pour moi c'est bon, mais
demain matin à neuf heures nous avons une
visioconférence d'équipe.)

Impiegata Marta: Nessun problema, mi connetto con il
computer da casa, controllo prima il
WiFi. 

(Aucun problème, je me connecterai depuis chez
moi avec l'ordinateur, je vérifie d'abord le Wi‑
Fi.)

Responsabile Paolo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait, donc demain tu travailles à distance et
vendredi tu reviens en présentiel au bureau.)

b. Prenotare uno spazio di coworking 

Cliente Andrea: Buongiorno, vorrei prenotare uno
spazio di coworking per domani, mi
serve una buona connessione WiFi
per le videochiamate. 

(Bonjour, je voudrais réserver un espace de
coworking pour demain, il me faut une
bonne connexion Wi‑ Fi pour des
visioconférences.)

Addetta coworking Giulia: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, demain nous avons une place
disponible dans la zone numérique, seul le
salon de réunion est occupé.)

Cliente Andrea: Va benissimo, lavoro ibrido, la
mattina sono in ufficio e il
pomeriggio vengo lì dopo la pausa
pranzo. 

(C'est parfait, travail hybride : le matin je suis
au bureau et l'après‑ midi je viendrai là‑
bas après la pause déjeuner.)

https://www.colanguage.com/fr Cinque | 5

https://www.colanguage.com/fr


1. Ciao Marta, per me va bene, ma domani mattina alle nove abbiamo una videochiamata di team. 2. Perfetto, allora
domani lavori da remoto e venerdì torni in presenza in ufficio. 3. Buongiorno, domani abbiamo una postazione libera in
area digitale, è occupato solo il salottino riunioni. 4. Perfetto, la piattaforma per il pagamento è online, poi può connettersi
al WiFi quando arriva.

Addetta coworking Giulia: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Très bien, la plateforme de paiement est en
ligne, puis vous pourrez vous connecter au
Wi‑ Fi à votre arrivée.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. Lavora più spesso da casa o in ufficio? Perché?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Descriva la sua giornata lavorativa tipica: a che ora inizia, dove lavora e cosa fa durante la pausa
pranzo.

__________________________________________________________________________________________________________

3. Secondo lei, quali sono i principali vantaggi e svantaggi dello smartworking?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Il suo capo le propone un lavoro ibrido: cosa risponde e cosa è importante per lei (orari,
connessione, spazio di lavoro, ecc.)?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écris 5 ou 6 phrases pour décrire comment tu aimerais organiser ton travail entre le
bureau et le télétravail, en expliquant ton opinion. 

Secondo me il lavoro ibrido è… / Per me lavorare da casa è… / Mi sembra una buona idea perché… / Di
solito io lavoro meglio quando…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Lasciare Connettersi

io lasciavo mi connetterò

tu lasciavi ti connetterai

lui/lei lasciava si connetterà

noi lasciavamo ci connetteremo

voi lasciavate vi connetterete

loro lasciavano si connetteranno
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